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A 7:1Shu qgia ji de tiacli ndi shi ruci, zhe ji shi zhi sheng de.
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H] 7:1Likewise this is the law of the trespass offering: it is most holy.

H] 7:1""These are the regulations for the guilt offering, which is most holy:

) 7:2

#] 7:2Rén zai nali zai Fanji sheng, ye yao zai nali zai shu gia ji shéng, qi xue, jisi ya

0 sd zai tan de zhouwséi.
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H] 7:2In the place where they kill the burnt offering shall they kill the trespass offering:

and the blood thereof shall he sprinkle round about upon the altar.

#] 7:2The guilt offering is to be slaughtered in the place where the burnt offering is

slaughtered, and its blood is to be sprinkled against the altar on all sides.
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F]7:3
H] 7:3You yao jiang féi weiba hé gai zang de zhiyou,
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] 7:3And he shall offer of it all the fat thereof; the rump, and the fat that covereth the

inwards,

HJ 7:3All its fat shall be offered: the fat tail and the fat that covers the inner parts,
) 7:4
#] 7:4Liding ge yaozi hé¢ yaozi shang de zhiyou, jiu shi kao yao liang pang de zhiyou, b

ing gan shang de wdngzi hé yaozi, yigai qu xia.
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H] 7:4And the two kidneys, and the fat that is on them, which is by the flanks, and the

caul that is above the liver, with the kidneys, it shall he take away:

#] 7:4both kidneys with the fat on them near the loins, and the covering of the liver,

which is to be removed with the kidneys.
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H]7:5)1s1 yao zai tan shang funshao, wéi xian gei Yehéhua de hus ji, shi sha gia ji.
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#] 7:5And the priest shall burn them upon the altar for an offering made by fire unto
the LORD: it is a trespass offering.
H| 7:5The priest shall burn them on the altar as an offering made to the LORD by fire.
It is a guilt offering.
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F| 7:6)is1 zhong de nan ding dou keyi chi zhe jiwg, yao zai sheng chii chi, shi zhi
sheng de.
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#] 7:6Every male among the priests shall eat thereof: it shall be eaten in the holy|
place: it is most holy.
] 7:6Any male in a priest's family may eat it, but it must be eaten in a holy place; it is
most holy.
F 7:7
A 7:7Shu zui ji zenyang, shu gia ji ye shi zenyang, liang ge ji shi y1 ge tiacli. xia
n sha qia ji shu zui dejisi yao de zhe jiwi.
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H] 7:7As the sin offering is, so is the trespass offering: there is one law for them: the
priest that maketh atonement therewith shall have it.

A 7:7""The same law applies to both the sin offering and the guilt offering: They
belong to the priest who makes atonement with them.

F]7:8

A 7:8Xian Fanji de jisi, walun wéi shui feng xian, yao qinzi de ta sus xian na Fanji
sheng de pi.
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H] 7:8And the priest that offereth any man's burnt offering, even the priest shall have
to himself the skin of the burnt offering which he hath offered.

#1] 7:8The priest who offers a burnt offering for anyone may keep its hide for himself.

F]7:9

H] 7:9Fan zai lu zhong kao de su ji hé jian pan zhong zuo de, bing tie ao shang zudf
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de, dou yao gui na xianji de jisi.
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#] 7:9And all the meat offering that is baken in the oven, and all that is dressed in the
fryingpan, and in the pan, shall be the priest's that offereth it.

F] 7:9Every grain offering baked in an oven or cooked in a pan or on a griddle
belongs to the priest who offers it,
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A 7:10Fan su ji, wilun shi you tiashe de shi gan de, dou yao gui Yalun de zisun, daji
a jan fen.
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#] 7:10And every meat offering, mingled with oil, and dry, shall all the sons of Aaron
have, one as much as another.

#] 7:10and every grain offering, whether mixed with oil or dry, belongs equally to all
the sons of Aaron.
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A 7:11Rén xian yu Yehéhua pingadn ji de tiasli ndi shi zheyang,
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HJ7:11And this is the law of the sacrifice of peace offerings, which he shall offer unto




the LORD.
F] 7:11"'These are the regulations for the fellowship offering a person may present to
the LORD:
Fl 7:12

A 7:12Ta ruo wéi ganxie xianshang, jiu yao yong diao you de wu jiao bing hé ma you
de wu jiao basbing, bing yong you diao yun xi mian zud de bing, yi ganxié ji yitéong xia
nshang.
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H 7:121f he offer it for a thanksgiving, then he shall offer with the sacrifice of]
thanksgiving unleavened cakes mingled with oil, and unleavened wafers anointed with oil,
and cakes mingled with oil, of fine flour, fried.

A 7:12"1f he offers it as an expression of thankfulness, then along with this thank
offering he is to offer cakes of bread made without yeast and mixed with oil, wafers made
without yeast and spread with oil, and cakes of fine flour well-kneaded and mixed with oil.
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#] 7:13Yao yong ysu jiao de bing hé wéi gdnxie xian de pingan ji, yi gongwu yitong

xianshang.
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H| 7:13Besides the cakes, he shall offer for his offering leavened bread with the
sacrifice of thanksgiving of his peace offerings.

#]7:13Along with his fellowship offering of thanksgiving he is to present an offering
with cakes of bread made with yeast.
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H]7:14Cong geyang de gongwu zhong, ta yao bd yi ge bing xian gei Yehéhua wei ju jj
i, shi yao gui geisd pingdnji sheng xue de jisi.
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] 7:14And of it he shall offer one out of the whole oblation for an heave offering
[unto the LORD, and it shall be the priest's that sprinkleth the blood of the peace offerings.
#] 7:14He is to bring one of each kind as an offering, a contribution to the LORD,; it
belongs to the priest who sprinkles the blood of the fellowship offerings.
F 7:15
A 7:15Weéi gdnxie xian pingan ji shéng de rou, yao zai xian de rizi chi, yididn buke li

1 dao zdochen.
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#] 7:15And the flesh of the sacrifice of his peace offerings for thanksgiving shall be
leaten the same day that it is offered; he shall not leave any of it until the morning.

#] 7:15The meat of his fellowship offering of thanksgiving must be eaten on the day it
is offered; he must leave none of it till morning.
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A 7:16Ruo sus xian de shi wei hai yuan, huo shi ganxin xian de, bi zai xianji de ri
zi chi, sus shengxia de di er tian ye keyi chi.
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| 7:16But if the sacrifice of his offering be a vow, or a voluntary offerlng, it shall be
leaten the same day that he offereth his sacrifice: and on the morrow also the remainder of it
shall be eaten:

HJ7:16™1f, however, his offering is the result of a vow or is a freewill offering, the
sacrifice shall be eaten on the day he offers it, but anything left over may be eaten on the next
day.

F 7:17




H] 7:17Dan sus shengxia de ji rou, dao di san tian yao yong hus funshao.
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] 7:17But the remainder of the flesh of the sacrifice on the third day shall be burnt
with fire.

A 7:17Any meat of the sacrifice left over till the third day must be burned up.
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#]7:18D1 san tian ruo chi le pingdn ji de rou, zhe ji bi bu meng yueng, rén sus xia
n de ye bu suan wéi ji, fan wéi ke zeng xian de, chi zhe ji rou de, jiu bi dandang tade zuini
e.
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#17:18And if any of the flesh of the sacrifice of his peace offerings be eaten at all on




the third day, it shall not be accepted, neither shall it be imputed unto him that offereth it: it
shall be an abomination, and the soul that eateth of it shall bear his iniquity.

H] 7:181f any meat of the fellowship offering is eaten on the third day, it will not be
accepted. It will not be credited to the one who offered it, for it is impure; the person who eats
any of it will be held responsible.
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F] 7:19¢i le wihui wit de rou jit bike chi, yao yong hus funshao. zhiyd pinganji den
ou, fan ji¢jing de ren dou yao chi.
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#]7:19And the flesh that toucheth any unclean thing shall not be eaten; it shall be
burnt with fire: and as for the flesh, all that be clean shall eat thereof.

] 7:19"'Meat that touches anything ceremonially unclean must not be eaten; it must
be burned up. As for other meat, anyone ceremonially clean may eat it.

F 7:20

H] 7:20Zhishi xian yu Yehéhua pingan ji de rou, rénruo bu ji¢jing érchi le, zhe ren]
bi cong min zhong jiinchu.
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#] 7:20But the soul that eateth of the flesh of the sacrifice of peace offerings, that
pertain unto the LORD, having his uncleanness upon him, even that soul shall be cut off from
his people.

A 7:20But if anyone who is unclean eats any meat of the fellowship offering
belonging to the LORD, that person must be cut off from his people.

F 7:21

A 7:21Ysu rén mo le shénme bu ji¢jing de wa, huo shi rén de bu ji¢jing, hud shi bu
ji¢jing de shengchy, huo shi bu jie ke zeng zht wu, ch1 le xian yu Yehéhua pingan ji de ro
[u, zhe rén bi cong min zhong jianchu.
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H] 7:21Moreover the soul that shall touch any unclean thing, as the uncleanness of]
man, or any unclean beast, or any abominable unclean thing, and eat of the flesh of the
sacrifice of peace offerings, which pertain unto the LORD, even that soul shall be cut off from




his people.

#J 7:211f anyone touches something unclean--whether human uncleanness or an
[unclean animal or any unclean, detestable thing--and then eats any of the meat of the
fellowship offering belonging to the LORD, that person must be cut off from his people.'
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H] 7:22And the LORD spake unto Moses, saying,

H] 7:22The LORD said to Moses,
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HF]7:23N1 xidoyu Yiselie rén shug, nid de zhiyou, mianyang de zhiyosu, shanyang de zhf
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H| 7:23Speak unto the children of Israel, saying, Ye shall eat no manner of fat, of ox, or|
of sheep, or of goat.

#1] 7:23"Say to the Israelites: ‘Do not eat any of the fat of cattle, sheep or goats.
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HI 7:24Z1 si de hé bei yeshou st lie de, na zhiyou keyi zuo bi¢de shiyong, zhishi




nimen wan buke chi.
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] 7:24And the fat of the beast that dieth of itself, and the fat of that which is torn with
beasts, may be used in any other use: but ye shall in no wise eat of it.

H| 7:24The fat of an animal found dead or torn by wild animals may be used for any|
other purpose, but you must not eat it.

F] 7:25

A 7:25Wilun hé rén chi le xian gei Yehéhua dang hus ji shengchu de zhiyou, na rén
bi cong min zhong jignchu.
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#1] 7:25For whosoever eateth the fat of the beast, of which men offer an offering made
by fire unto the LORD, even the soul that eateth it shall be cut off from his people.

#] 7:25Anyone who eats the fat of an animal from which an offering by fire may be
made to the LORD must be cut off from his people.

F]7:26

F] 7:26Zai nimen yiqgi¢ de zhu cht, wdlun shi gido nido de xué shi yeshou de xue, n

imen dou buke chi.
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F] 7:26Moreover ye shall eat no manner of blood, whether it be of fowl or of beast, in}
any of your dwellings.
H] 7:26And wherever you live, you must not eat the blood of any bird or animal.
F 7:27
H 7:27Whalun shi shui chi xue, na rén bi cong min zhong jignchu.
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] 7:27Whatsoever soul it be that eateth any manner of blood, even that soul shall be

|
|

cut off from his people.
H] 7:271f anyone eats blood, that person must be cut off from his people.’
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H] 7:28Yehéhua dui Moxi shug,
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4] 7:28And the LORD spake unto Moses, saying,

4] 7:28The LORD said to Moses,

F 7:29

H 7:29N1 xigoyu Yiselie rén shuo, xian pingan ji gei Yehéhua de, yao cong pingan ji
zhong qu xie lai feng gei Yehéehua.
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H| 7:29Speak unto the children of Israel, saying, He that offereth the sacrifice of his|
peace offerings unto the LORD shall bring his oblation unto the LORD of the sacrifice of his
peace offerings.

H] 7:29"Say to the Israelites: '"Anyone who brings a fellowship offering to the LORD is
to bring part of it as his sacrifice to the LORD.

# 7:30
#17:30Ta gin shou xian gei Yehéhua de hus ji, jit shi zhiysu hé xiong, yao dai ldi, hj
do ba xiong zai Yehéhuda miangian zuo yao ji, yao y1 ydo.
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H] 7:30His own hands shall bring the offerings of the LORD made by fire, the fat with
the breast, it shall he bring, that the breast may be waved for a wave offering before the
LORD.

| 7:30With his own hands he is to bring the offering made to the LORD by fire; he is
to bring the fat, together with the breast, and wave the breast before the LORD as a wave
offering.

F 7:31

H] 7:31)1s1 yao ba zhiysu zai tan shang funshdo, dan xiong yao gui Yalun hé tade zi
san.
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H] 7:31And the priest shall burn the fat upon the altar: but the breast shall be Aaron's
and his sons'.

H] 7:31The priest shall burn the fat on the altar, but the breast belongs to Aaron and
his sons.
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H] 7:32Nimen yao cong pingan ji zhong ba you tui zuo ju ji, feng gei jisi.
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H] 7:32And the right shoulder shall ye give unto the priest for an heave offering of the
sacrifices of your peace offerings.

H] 7:32You are to give the right thigh of your fellowship offerings to the priest as a
contribution.
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#] 7:33Yalun zisun zhong, xian pingan ji shéng xue hé zhiysu de, yao de zhe you tui
wei fen.
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H] 7:33He among the sons of Aaron, that offereth the blood of the peace offerings,
and the fat, shall have the right shoulder for his part.

#] 7:33The son of Aaron who offers the blood and the fat of the fellowship offering
shall have the right thigh as his share.

Fl 7:34

H 7:34Y1nwei wo cong Yiselie rén de pingan ji zhong, qi le zhe yao de xiong hé juf
de tui geijisi Yalin hé ta zisun, zuo tamen coéng Yiselie rén zhong sus yosng de de fen.
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H] 7:34For the wave breast and the heave shoulder have | taken of the children of
Israel from off the sacrifices of their peace offerings, and have given them unto Aaron the
priest and unto his sons by a statute for ever from among the children of Israel.

H] 7:34From the fellowship offerings of the Israelites, | have taken the breast that is
waved and the thigh that is presented and have given them to Aaron the priest and his sons
as their regular share from the Israelites."

F 7:35

H]7:35Zhe shi cong Yehéhua hus ji zhong, zuo Yalin shou gao de fen hé ta zisun shf
ou gao de fen, zhengzai Moxi ( yuanwén zuo ta ) jiao tamen qian lai gei Yehéhua gong jist
zhifen de rizi,

A 7:35 3K MKAE T ) K S8 A B s A G AZE A7 NI I, AR EE T (R ST A Ath)
S BEABATIESR R R AR FKAE 1 B H T I R4 ..

A 7:35 “IRRWACHIMETFN, MZEERAAERRAIERIZE R H TG, 2B SLMAFHI 7

A 7:35 XA 5% A R AR AN ) 5 SR 2 ST O 2% ] AR R A A€ 2 AT T

A 7:35 XA MAS AL 5 IV S B SN FIRRIT 4G, £ —UIiRes A9 KT P RAR 1 .

M 7:35 XA RRAMH ) )LT, FER Ay bR RAEEIRI I —K, B2 kS b3k EEp

A 7:35 WAS R HT ZEILVETE] . FEREIRMAER

M 7:35 X MNERIAER KAS L, VR WA M 7PN S2 B Iy, SR BEVE AR ATTRT R, 45
HRANHE AL =] B3 B8 — R A6 1Y

] 7:35This is the portion of the anointing of Aaron, and of the anointing of his sons,




out of the offerings of the LORD made by fire, in the day when he presented them to minister
[unto the LORD in the priest's office;

H] 7:35This is the portion of the offerings made to the LORD by fire that were allotted
to Aaron and his sons on the day they were presented to serve the LORD as priests.

F) 7:36

A 7:36Jiu shi zai Moxi (yudanwén zuo ta ) gao tamende rizi, Yehéhua fenfu Yiselie 1
én geitamende. zhe¢ shi tamen shi shidai dai yong de de fen.
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#] 7:36Which the LORD commanded to be given them of the children of Israel, in the
day that he anointed them, by a statute for ever throughout their generations.

#] 7:360n the day they were anointed, the LORD commanded that the Israelites give
this to them as their regular share for the generations to come.
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H] 7:37Zhe jiu shi Fanji, su ji, sha zui ji, shd qgia ji, héping anji de tiasli, bing ché
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K] 7:37This is the law of the burnt offering, of the meat offering, and of the sin
offering, and of the trespass offering, and of the consecrations, and of the sacrifice of the
peace offerings;

H] 7:37These, then, are the regulations for the burnt offering, the grain offering, the
sin offering, the guilt offering, the ordination offering and the fellowship offering,
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#] 7:38Dou shi Yehéhua zai Xindi shan suo fenfu Moxi de, jiu shi ta zal Xindi kua
ngye fenfu Yiselie rén xian gongwu gei Yehéhua zhi ri sus shuo de.
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H] 7:38Which the LORD commanded Moses in mount Sinai, in the day that he
commanded the children of Israel to offer their oblations unto the LORD, in the wilderness of]
Sinai.

#] 7:38which the LORD gave Moses on Mount Sinai on the day he commanded the
Israelites to bring their offerings to the LORD, in the Desert of Sinai.




